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Bluewear
Made in PRC.
Art.no: 033598

Size: S

ce

EN ISO 20471:2013+A1:2016
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MAX 25 WASHES

100% polyester. High visibiliy clothing. Wash with similar
colours. Do not use optic whitener. Do not use softener. Max 25
washes. The life time of the garment is 5 years.

1009% polyester. Klider med god synbarhet. Tvittas med
fiknande farger. Anvéind inte optiska blekmedel, Anvand inte
skolimedel. Max 25 tvttar. Plaggets livslangd &r 5 ar.

1009% polyester. Klzer med god synlighet, Vaskes med lignende
farger. Bruk ikke optiske blekemidler. ke bruk toymykner. Maks
25 vaske. Plaggets levetid er 5 ar.

1009% polyester. Vask med lignende farver. Brug ikke optisk
blegemiddelBrug ke skylemiddel Maks 25 vaske.Toet har en
levetid pa 5 &

100% poliester. Odziez ostrzegawcza. Prac z podobny
kolorami. Nie stosowad roziadniacey optycarych. Nig stosonac
phynu do pukania Pra malsymaiie 25 razy Okres
eksploatacji odziezy wynosi 5 lat.

100% Polyester. Kleidung mit guter Sichtbarkeit. Mit hnlichen
Farben waschen. Keine Bleichmittel verwenden. Keinen
Weichspiiler verwenden. Maximal 25 Waschen. Die
Lebensdauer des Kleidungsstiicks betragt 5 Jahre.

100% polyesteri. Huomiovaatteet, Pese vaate yhdessé
samanialtaisen varilisten vaatiiden kanssa. Al ole iyt
optis Al3 ole kayta s.25
pbsua, Vaattoen Kayttoika on 5 wiotta

100% polyester. Vétements a haute visibilité. Laver avec des
couleurs similaires. Ne pas utiliser d'agents de blanchiment. Ne
pas utiiser dassouplissant. 25 lavages au maximumn. La durée
de vie du vétement est de 5 ans.

100% polyester. Kleding met goede zichtbaarheid. Wassen met
vergelijkbare kleuren. Gebruik geen optische bleekmiddelen.
Gebruik geen glansmiddelen. Maximaal 25 wasbeurten. De
levensduur van het kledingstuk is 5 jaar.



Available Sizes & Selection*

Fit according to chest size. Allowance built in for comfort and to allow the
garment to be worn over light layers of clothing. If bulkier clothing has to be

worn underneath, a larger size may be required.

Unit: cm
A B C D
S 88-92 | 76-80 | 88-92 |160-166
M 96-100 | 84-88 | 96-100 | 166-172
L 104-108 | 92-96 |104-108 | 172-178
XL 112-116 | 101106 | 112-116 | 178-184
2XL 120-124 | 1M1-116 | 120-124 | 184-190
3XL 128-132 | 121-126 | 128-132 | 190-196

Batch No: XXXXXXXX XXXXX

Jula AB, BOX 363, SE532 24 Skara, Sweden

wwwula.com




*
Tillgangliga storlekar och urval

Passform efter bréststorlek. Det finns utrymme fér komfort och for att
gora det mojligt att béra varselplagget bver lattare lager av Kiader. Om
skrymmande Klader maste béras under varselplagget kan en storre
storlek behovas

Enhet: cm

Tilgjengelige storrelser og utvalg

Passform i henhold til bryststorrelse. Det er tatt hoyde for komfort og

for at plagget skal kunne brukes over lette lag med kizer. Hvis det er

nedvendig 3 bruke starre Kizer under, kan det vere nodvendig med en

storre storrelse.

Enhet: cm

Tilgeengelige storrelser og udvalg

Passer tl brystmal. Rummelig pasform for god komfort, og s det kan

beeres uden pa let toj. His der er behov for at have tykkere toj pa

indenunder, kan det vaere nodvendigt at veelge en storre storrelse.

Mal: cm

Dostepne rozmiary i wybér

Dopasuj do ozmiaru Katkipersiows}, Povinna byé nieco wigksza
iyg0dy noszeis ez aby e Zalo2y 3 13 I cefzg odzer

Jesli pod spodem trzeba zalozyé wigksza odziez, moze byc konieczne

wybranie wigkszego rozmiaru.

Jednostka: cm

Verfiigbare GréBen & Auswahl

Passform entsprechend der BrustgroBe. Fiir den Komfort und damit

das Kleidungsstiick auch Uber leichten Kleidungsschichten getragen

werden kann, wurde ein Spielraum eingebaut. Wenn sperrige Kleidung

darunter getragen wird, kann eine grofSere GroBe erforderlich sein.

Einheit: cm

Saatavilla olevat koot ja valikoima

Istuvuus rinnanympéryksen mukaan, Vaate on muotoiltu valjksi

mukavuuden takaamiseksi ja sita voidaan kayttaa kevy

vaatekerrosten paalla. Jos alla on kaytettava paksumpia vaatteita,

voidaan tarvita suurempi koko,

Yisikks: cm

Tailles disponibles et sélection

Lajustement se fait en fonction du tour poitrine. Une marge est prise

en compte pour le confort et pour permettre de porter le vétement

par-dessus des couches légéres de vétements, Si des vétements plus

volumineux doivent étre portés en dessous, une taille supérieure peut

Savérer nécessaire,

Unité s c

Beschikbare maten en selectie

Pasvorm volgens borstomvang. Er is ruimte ingebouwd voor comfort

en om het Kiedingstuk over lichte lagen Kleding te kunnen dragen. Als

er stevigere Kleding onder moet worden gedragen, kan een grotere

maat nodig zin.

Eenheid: cm
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Bluewear
Made in PR.C.
Art.no: 033599

EN ISO 20471:2013+A1:2016
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MAX 25 WASHES

100% polyester. High visibiliy clothing. Wash with similar
colours. Do not use optic whitener. Do not use softener. Max 25
washes. The life time of the garment is 5 years.

100% polyester. Klader med god synbarhet, Tvéittas med
liknande farger. Anvand inte optiska blekmedel, Anvand inte
skoljmedel. Max 25 tvéitar. Plaggets livslangd &r 5 4.

100% polyester. Kleer med god synlighet. Vaskes med lignende
farger. Bruk ikke optiske blekemidler. ke bruk toymykner. Maks
25 vaske. Plaggets levetid er 5 ar.

1009 polyester. Vask med lignende farver. Brug ikke optisk
blegemiddel Brug ke seylemiddel. Viaks 25 vaske.Tjet haren
levetid pa 5 &

100% poliester, Odzie? ostrzegawcza. Prac z podobnymi
kolorami, Nie stosowac rozjasniaczy optycznych. Nie stosowac
plynu do plukania. Pra¢ maksymalnie 25 razy. Okres
eksploatacji odziezy wynosi 5 lat.

100% Polyester. Kleidung mit guter Sichtbarkeit. Mit dhnlichen
Farben waschen. Keine Bleichmittel verwenden, Keinen
Weichspiiler verwenden. Maximal 25 Waschen. Die
Lebensdauer des Kleidungsstiicks betragt 5 Jahre.

100% polyesterié. Huomiovaatteet. Pese vaate yhdessé
samankaltaisten varillsten vaatteiden kanssa. Ala ole kéyté
optisia ita, Al ole kayta Maks, 25
pesua. Vaatteen kayttoika on 5 vuotta

100% polyester, Vétements & haute visibilté. Laver avec des
couleurs similaires. Ne pas utiliser d'agents de blanchiment. Ne
pas utiiser dassouplissant. 25 lavages au maximum. La durée
de vie du vétement est de 5 ans.

100% polyester. Kleding met goede zichtbaarheid. Wassen met
vergelijkbare kleuren. Gebruik geen optische bleekmiddelen.
Gebruik geen glansmiddelen. Maximazl 25 wasbeurten. De
levensduur van het kledingstuk is 5 jaar.



Available Sizes & Selection*

Fit according to chest size. Allowance built in for comfort and to allow the
garment to be worn over light layers of clothing, If bulkier clothing has to be
worn underneath, a larger size may be require

Unit: cm
A B C D
S 88-92 | 76-80 | 88-92 |160-166
M 96-100 | 84-88 | 96-100 | 166-172
L 104-108 | 92-96 | 104-108 | 172-178
XL 112-116 | 101-106 | 112-116 | 178-184
2XL 120-124 | M-116 | 120-124 | 184-190
3XL 128-132 | 121-126 | 128-132 | 190-196

Jula AB, BOX 363, SE532 24 Skara, Sweden

Batch No: XXXXXXXX XXXXX

wwwiulacom




*
Tillgangliga storlekar och urval

Passform efter bréststorlek. et finns utrymme fér komfort och for att
géra det mojligt att béra varselplagget bver latare lager av Kiader. Om
skrymmande Klader maste béras under varselplagget kan en stérre
storlek behdvas.

Tilgjengelige storrelser og utvalg

Passform i henhold til bryststorrelse. et er tatt hoyde for komfort og
for at plagget skal kunne brukes over lette lag med ki Huis det er
nodvendig 4 bruke storre kler under, kan det veere nedvendig med en
storre starrelse.

Enhet; cm

Tilgeengelige storrelser og udvalg

Passer tl brystmal. Rummelig pasform for god komfort, og s det kan
beeres uden pé let toj. Hvis der er behov for at have tykkere to] pa
indenunder, kan det vaere nedvendigt at veelge en starre storrelse.
Mal: cm

Dostepne rozmiary i wybér

Dopasuj do rozmiaru klatki piersiowe]. Powinna byé nieco wigksza dia
wygody noszenia oraz, aby mac zatozy¢ jq na inn, cieriszg odziez.
Jesli pod spodem trzeba zalozyé wigksza odziez, moze byé konieczne
wybranie wigkszego rozmiaru.

Jednostka: cm

Verfiigbare GréBen & Auswahl

Passform entsprechend der Brustgrie, i den Komfrt nd dait
das auch Uber leichten getragen
werden kann, wurde ein Spielraum eingebaut. Wenn sperrige Kleidung
darunter getragen wird, kann eine gro3ere GroBe erforderiich sein.

Einheit: cm
Saatavilla olevat koot ja valikoima

Istuvuus rinnanympéryksen mukaan. Vaate on muotoiltu vaiaksi
mukavuuden takaamiseksi ja sita voidaan kiytté kevyiden
vaatekerrosten péalld. Jos alla on kaytettiva paksumpia vaatteita,
voidaan tarvita suurempi koko.

Yksik: cm
Tailles disponibles et sélection

Lajustement se fait en fonction du tour poitrine. Une marge est prise
en compte pour le confort et pour permettre de porter le vétement
par-dessus des couches légéres de vétements. Si des vétements plus
volumineux doivent étre portés en dessous, une taille supérieure peut
siavérer nécessare.

Unité : cm

Beschikbare maten en selectie

Pasvorm volgens borstomvang. Er is ruimte ingebouwd voor comfort
en om het Kledingstuk over lichte lagen kleding te kunnen dragen. Als
er stevigere Kleding onder moet worden gedragen, kan een grotere
maat nodig zijn.

Eenheid: cm
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Bluewear
Made in PRC.
Art.no: 033600

Size: L
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EN ISO 20471:2013+A1:2016
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MAX 25 WASHES

100% polyester. High visibiliy clothing. Wash with similar
colours. Do not use optic whitener. Do not use softener. Max 25
washes. The life time of the garment is 5 years.

1009% polyester. Klider med god synbarhet. Tvittas med
fiknande farger. Anvéind inte optiska blekmedel, Anvand inte
skolimedel. Max 25 tvttar. Plaggets livslangd &r 5 ar.

1009% polyester. Klzer med god synlighet, Vaskes med lignende
farger. Bruk ikke optiske blekemidler. ke bruk toymykner. Maks
25 vaske. Plaggets levetid er 5 ar.

1009% polyester. Vask med lignende farver. Brug ikke optisk
blegemiddelBrug ke skylemiddel Maks 25 vaske.Toet har en
levetid pa 5 &

100% poliester. Odziez ostrzegawcza. Prac z podobny
kolorami. Nie stosowad roziadniacey optycarych. Nig stosonac
phynu do pukania Pra malsymaiie 25 razy Okres
eksploatacji odziezy wynosi 5 lat.

100% Polyester. Kleidung mit guter Sichtbarkeit. Mit hnlichen
Farben waschen. Keine Bleichmittel verwenden. Keinen
Weichspiiler verwenden. Maximal 25 Waschen. Die
Lebensdauer des Kleidungsstiicks betragt 5 Jahre.

100% polyesteri. Huomiovaatteet, Pese vaate yhdessé
samanialtaisen varilisten vaatiiden kanssa. Al ole iyt
optis Al3 ole kayta s.25
pbsua, Vaattoen Kayttoika on 5 wiotta

100% polyester. Vétements a haute visibilité. Laver avec des
couleurs similaires. Ne pas utiliser d'agents de blanchiment. Ne
pas utiiser dassouplissant. 25 lavages au maximumn. La durée
de vie du vétement est de 5 ans.

100% polyester. Kleding met goede zichtbaarheid. Wassen met
vergelijkbare kleuren. Gebruik geen optische bleekmiddelen.
Gebruik geen glansmiddelen. Maximaal 25 wasbeurten. De
levensduur van het kledingstuk is 5 jaar.



Available Sizes & Selection*

Fit according to chest size. Allowance bt in for comfort and to allow the
garment to be worn over light layers of clothing, If bulkier clothing has to be
worn underneath, a larger size may be required

Unit: cm
A B C D
S 88-92 | 76-80 | 88-92 |160-166
M 96-100 | 84-88 | 96-100 | 166-172
L 104-108 | 92-96 |104-108 | 172-178
XL 112-116 | 101-106 | 112-116 | 178-184
2XL 120-124 | 1M-116 | 120-124 | 184-190
3XL 128-132 | 121126 | 128-132 | 190-196

Jula AB, BOX 363, SE532 24 Skara, Sweden

Batch No: XXXXXXXX XXXXX

wwwjulacom




*
Tillgangliga storlekar och urval

Passform efter bréststorlek. Det finns utrymme for komfort och for att
gora det mojligt att béra varselplagget bver lattare lager av Kiader. Om
skrymmande Klader maste béras under varselplagget kan en storre
storlek behovas

Enhet: cm
Tilgjengelige storrelser og utvalg

Passform i henhold til bryststorrelse. Det er tatt hoyde for komfort og
for at plagget skal kunne brukes over lette lag med kizer Huis det er
nadvendi & bruke storre Klzer under, kan def véere nodvendig med en
storre storrelse.

Enhet: cm

Tilgeengelige storrelser og udvalg

Passer til brystmal. Rummelig pasform for god komfort, og sa det kan
beeres uden pa let toj. Hvis der er behov for at have tykkere toj pa
indenunder, kan et veere nodvendit at velge en storre starrelse.
Mal: cm

Dostgpne rozmiary i wybér

Dopasuj do rozmiaru Klatki piersiowej, Powinna byé nieco wigksza dla
wygody noszenia oraz, aby mdc zalozyé jq na inng, ciersz odziez.
Jesli pod spodem trzeba zatozyé wigkszg odziez, moze byé konieczne
wybranie wigkszego rozmiaru.

Jednostka: cm

Verfiigbare GroRen & Auswahl

Passform entsprechend der BrustgroBe. Fiir den Komfort und damit
das Kleidungsstiick auch tiber leichten Kleidungsschichten getragen
werden kann, wurde ein Spielraum eingebaut. Wenn sperrige Kleidung
darunter getragen wird, kann eine groere GroBe erforderlich sein.
Einheit: cm

Saatavilla olevat koot ja valikoima

Istuvuus rinnanympéryksen mukaan, Vaate on muotoiltu véljiksi
mukavuuden takaamiseksi ja sita voidaan kéyttaa kevyiden
vaatekerrosten péalla. Jos alla on kiiytettévi paksumpia vaatteita,
voidaan tarvita suurempi koko,

Yksikko: cm

Tailles disponibles et sélection

Lajustement se fait en fonction du tour poitrine. Une marge est prise
en compte pour le confort et pour permetire de porter le vétement
par-dessus des couches légéres de vétements, Si des vétements plus
volumineux doivent tre portés en dessous, une taille supérieure peut
Savérer nécessaire.

Unité : cm

Beschikbare maten en selectie

Pasvorm volgens borstomvang, Er is ruimte ingebouwd voor comfort
en om het Kledingstuk over lichte lagen kleding te kunnen dragen. Als
er stevigere Kleding onder moet worden gedragen, kan een grotere
maat nodig zijn.

Eenheid: cm
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Bluewear
Made in PR.C.
Art.no: 033601

Size: XL
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MAX 25 WASHES

100% polyester. High visibility clothing. Wash with similar
colours. Do not use optic whitener. Do not use softener. Max 25
washes. The life time of the garment is 5 years.

100% polyester. Klader med god synbarhet. Tvattas med
liknande farger. Anvind inte optiska blekmedel, Anvand inte
skolimedel. Max 25 tuittar. Plaggets livslangd ar 5 ar.

100% polyester. Klzer med god synlighet. Vaskes med lignende
farger. Bruk ikke optiske blekemidler. Ikke bruk toymykner. Maks
25 vaske. Plaggets levetid er 5 ar.

100% polyester. Vask med ignende farver Brug ke optis
blegemiddel. Brug ikke skyllemiddel. Maks 25 vaske. Tojet har en
levetid pa 5 4r.

100% poliester. Odziez ostrzegawcza. Prac z podobnymi
kolorami. Nie stosowac rozjashiaczy optycznych. Nie stosowac:
plynu do plukania. Pra¢ maksymalnie 25 razy. Okres
eksploatacji odziezy wynosi 5 lat.

1009% Polyester. Kleidung mit guter Sichtbarkeit. Mit ahnlichen
Farben waschen. Keine Bleichmittel verwenden. Keinen
Weichspiiler verwenden. Maximal 25 Waschen, Die
Lebensdauer des Kleidungsstiicks betrégt 5 Jahre.

100% polyesterié. Huomiovaatteet, Pese vaate yhdessé
samankaltaisten varillsten vaatteiden kanssa. Al ole kéyta
optisia Al ole kiyta Maks. 25
pesua. Vaatteen kayttdika on 5 vuotta.

100% polyester. Vétements & haute visibilté, Laver avec des
couleurs similaires. Ne pas utiliser d'agents de blanchiment. Ne
pas utiliser dassouplissant. 25 lavages au maximum. La durée
de vie du vétement est de 5 ans.

100% polyester. Kleding met goede zichtbaarheid. Wassen met
vergelijkbare kleuren. Gebruik geen optische bleekmiddelen.
Gebruik geen glansmiddelen. Maximaal 25 wasbeurten. De
levensduur van het kledingstuk is 5 jaar.



Available Sizes & Selection*

Fit according to chest size. Allowance bt in for comfort and to allow the
garment to be worn over light layers of clothing. If bulkier clothing has to be
worn underneath, a larger size may be required

Unit: cm
A B C D
S 88-92 | 76-80 | 88-92 |160-166
M 96-100 | 84-88 | 96-100 | 166-172
L 104-108 | 92-96 | 104-108 | 172-178
XL 112-116 | 101-106 | 112-116 | 178-184
2XL 120-124 | 1M-116 | 120-124 | 184-190
3XL 128-132 | 121126 | 128-132 | 190-196

Batch No: XXXXXXXX XXXXX

Jula AB, BOX 363, SE532 24 Skara, Sweden

wwwjulacom




*
Tillgangliga storlekar och urval

Passform efter broststorlek. Det finns utrymme for komfort och for att
gora det mojligt att béra varselplagget dver lattare lager av klader. Om
skrymmande klader maste béras under varselplagget kan en stérre
storlek behovas.

Tilgjengelige storrelser og utvalg

Passform i henhold til bryststorrelse. Det er tatt hoyde for komfort og
for at plagget skal kunne brukes over lette lag med Kizer. His det er
nedvendig 4 bruke storre klzer under, kan det vere nodvendig med en
storre storrelse.

Enhet: cm

Tilgaengelige storrelser og udvalg

Passer tl brystmal. Rummelig pasform for god komfort, og s det kan

beeres uden pa let toj. Hvis der er behov for at have tykkere toj pa

indenunder, kan det vaere nodvendigt at vaelge en storre sterrelse.

Mal: cm

Dostepne rozmiary i wybér

Dopasuj do rozmiaru Klatki piersiowe], Powinna byé nieco wigksza dia
?ody noszenia oraz, aby mac zalozy ja na inng, ciefisza odziez

Jesli pod spodem trzeba zatozy¢ wieksza odziez, moze byé konieczne

wybranie wigkszego rozmiaru.

Jednostka: cm

Verfiigbare GroRen & Auswahl

Passform entsprechend der Brustgrée. Fiir den Komfort und damlt

das auch Gber leichten KI getragen

werden kann, wurde ein Spielraum eingebaut, Wenn sperrige Kleidung

darunter getragen wird, kann eine groBere GroBe erforderlich sein.

Einheit: cm
Saatavilla olevat koot ja valikoima

Istuvuus rinnanympryksen mukaan, Vaate on muotoiltu valjaksi
mukavuuden takaamiseksi ja sita voidaan kytté kevyiden
vaatekerrosten palld. Jos alla on kaytettéva paksumpia vaatteita,
voidaan tarvita suurempi koko.

Yksikko: cm

Tailles disponibles et sélection

Uajustement se fait en fonction du tour poitrine. Une marge est prise
en compte pour e confort et pour permettre de porter le vétement
par-dessus des couches légeres de vétements. Si des vétements plus
volumineux doivent étre portés en dessous, une taille supérieure peut
s'avérer nécessaire.

Unité : cm

Beschikbare maten en selectie

Pasvorm volgens borstomvang. Er is ruimte ingebouwd voor comfort
en om het Kiedingstuk over lichte lagen Kleding te kunnen dragen. Als
er stevigere kleding onder moet worden gedragen, kan een grotere
maat nodig zijn

Eenheid: cm
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Bluewear
Made in PRC.
Art.no: 033602

Size: XXL
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MAX 25 WASHES

100% polyester. High visibility clothing. Wash with similar
colours. Do not use optic whitener. Do not use softener. Max 25
washes. The life time of the garment is 5 years.

100% polyester. Klader med god synbarhet, Tvéittas med
liknande farger. Anvand inte optiska blekmedel. Anvand inte
skoljmedel. Max 25 tvéttar. Plaggets livslangd ar 5 ar.

100% polyester. Kler med god synlighet. Vaskes med lignende
farger. Bruk ikke optiske blekemidler. Ikke bruk toymykner. Maks
25 vaske. Plaggets levetid er 5 ar.

100% polyester. Vask med lignende farver. Brug ikke optisk
blegemiddal, Brug ke skyllemiddel, Maks 25 vaske, Tojet har en
levetid pa 5 4r.

100% poliester. Odziez ostrzegawcza. Prac z podobnymi
kolorami. Nie stosowac rozjashiaczy optycznych. Nie stosowac:
plynu do plukania. Pra¢ maksymalnie 25 razy. Okres
eksploatacji odziezy wynosi 5 lat.

100% Polyester. Kleidung mit guter Sichtbarkeit. Mit ahnlichen
Farben waschen. Keine Bleichmittel verwenden. Keinen
Weichspiiler verwenden. Maximal 25 Waschen, Die
Lebensdauer des Kleidungsstiicks betrégt 5 Jahre.

100% polyesteria. Huomiovaatteet, Pese vaate yhdessa
samankaltaisten varillsten vaatteiden kanssa. Al3 ole kayté
optisia Al3 ole kiyta Maks. 25
pesua. Vaatteen kiiyttoika on 5 vuotta.

100% polyester, Vétements & haute visibilité. Laver avec des
couleurs similaires. Ne pas utiliser d'agents de blanchiment. Ne
pas utiiser dassouplissant. 25 lavages au maximum. La durée
de vie du vétement est de 5 ans.

100% polyester. Kleding met goede zichtbaarheid. Wassen met
vergelijkbare kleuren. Gebruik geen optische bleekmiddelen.
Gebruik geen glansmiddelen. Maximaal 25 wasbeurten. De
levensduur van het kledingstuk is 5 jaar.



Available Sizes & Selection*

Fit according to chest size. Allowance built in for comfort and to allow the
garment to be worn over light layers of clothing, If bulkier clothing has to be
worn underneath, a larger size may be require

Unit: cm
A B C D
S 88-92 | 76-80 | 88-92 |160-166
M 96-100 | 84-88 | 96-100 | 166-172
L 104-108 | 92-96 |104-108 | 172-178
XL 112-116 | 101-106 | 112-116 | 178-184
2XL 120-124 | 1M-116 | 120-124 | 184-190
3XL 128-132 | 121-126 | 128-132 | 190-196

Batch No: XXXXXXXX XXXXX

Jula AB, BOX 363, SE532 24 Skara, Sweden

wwwjula.com




*

Tillgéngliga storlekar och urval

Passform efter bréststorlek. Det finns utrymme for komfort och for att

gora det mojligt att béra varselplagget bver lattare lager av Kiader. Om

skrymmande Klader maste béras under varselplagget kan en storre

storlek behovas

Enhet: cm

Tilgjengelige storrelser og utvalg

Passform i henhold til bryststorrelse. Det er tatt hoyde for komfort og

for at plagget skal kunne brukes over lette lag med klzer. Hvis det er

nedvendig & bruke storre Klzer under, kan det vere nodvendig med en

storre storrelse.

Enhet: cm

Tilgeengelige storrelser og udvalg

Passer tl brystmal. Rummelig pasform for god komfort, og s det kan

beeres uden pa let toj. His der er behov for at have tykkere toj pa

indenunder, kan det veere nodvendigt at veelge en sterre storrelse.

Mal: cm

Dostepne rozmiary i wybér

Dopasuj do rozmiaru klatki piersiowe], Powinna byé nieco wigksza dla
wygody noszenia oraz, aby mGc zalozyé jq na inng, ciefisza odziez.

Jedli pod spodem trzeba zalozyé wiekszq odziez, moze byé konieczne

wybranie wigkszego rozmiaru.

Jednostka: cm

Verfiigbare GréBen & Auswahl

Passform entsprechend der BrustgroBe. Fiir den Komfort und damit

das Kleldungsstiick auch Uber leichten Kleidungsschichten getragen

werden kann, wurde ein Spielraum eingebaut. Wenn sperige Kleidung

darunter getragen wird, kann eine grofSere GroBe erforderlich sein.

Einheit: cm

Saatavilla olevat koot ja valikoima

Ity rinnanympiryksen mukaan Vaate on muatoit vl

mukavuuden takaamiseksi ja sitd voidaan kaytiaa kevy

Vaatekroston paal. Jos il on Kaytoltavé paksumpi vasticita,

voidaan tarvita suurempi koko.

Yksikké: cm

Tailles disponibles et sélection

Lajustement se fait en fonction du tour poitrine. Une marge est prise
en compte pour le confort et pour permettre de porter le vétement
par-dessus des couches légéres de vétements. Si des vétements plus
volumineux doivent étre portés en dessous, une taille supérieure peut
Savérer nécessaire.

Unité : cm

Beschikbare maten en selectie

Pasvorm volgens borstomvang. Er is ruimte ingebouwd voor comfort
en om het kledingstuk over lichte lagen kleding te kunnen dragen. Als

er stevigere Kleding onder moet worden gedragen, kan een grotere
maat nodig zijn.

Eenheid: cm
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Bluewear
Made in PR.C.
Art.no: 033603

Size: 3XL

ce

EN ISO 20471:2013+A1:2016
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MAX 25 WASHES

100% polyester. High visibiliy clothing. Wash with similar
colours. Do not use optic whitener. Do not use softener. Max 25
washes. The life time of the garment is 5 years.

1009% polyester. Klider med god synbarhet. Tvittas med
fiknande farger. Anvéind inte optiska blekmedel, Anvand inte
skolimedel. Max 25 tvttar. Plaggets livslangd &r 5 ar.

1009% polyester. Klzer med god synlighet, Vaskes med lignende
farger. Bruk ikke optiske blekemidler. ke bruk toymykner. Maks
25 vaske. Plaggets levetid er 5 ar.

1009% polyester. Vask med lignende farver. Brug ikke optisk
blegemiddelBrug ke skylemiddel Maks 25 vaske.Toet har en
levetid pa 5 &

100% poliester. Odziez ostrzegawcza. Prac z podobny
kolorami. Nie stosowad roziadniacey optycarych. Nig stosonac
phynu do pukania Pra malsymaiie 25 razy Okres
eksploatacji odziezy wynosi 5 lat.

100% Polyester. Kleidung mit guter Sichtbarkeit. Mit hnlichen
Farben waschen. Keine Bleichmittel verwenden. Keinen
Weichspiiler verwenden. Maximal 25 Waschen. Die
Lebensdauer des Kleidungsstiicks betragt 5 Jahre.

100% polyesteri. Huomiovaatteet, Pese vaate yhdessé
samanialtaisen varilisten vaatiiden kanssa. Al ole iyt
optis Al3 ole kayta s.25
pbsua, Vaattoen Kayttoika on 5 wiotta

100% polyester. Vétements a haute visibilité. Laver avec des
couleurs similaires. Ne pas utiliser d'agents de blanchiment. Ne
pas utiiser dassouplissant. 25 lavages au maximumn. La durée
de vie du vétement est de 5 ans.

100% polyester. Kleding met goede zichtbaarheid. Wassen met
vergelijkbare kleuren. Gebruik geen optische bleekmiddelen.
Gebruik geen glansmiddelen. Maximaal 25 wasbeurten. De
levensduur van het kledingstuk is 5 jaar.



Available Sizes & Selection®

Fit according to chest size. Allowance buiilt in for comfort and to allow the
garment to be worn over light layers of clothing, f bulkier clothing has to be
worn underneath, a larger size may be required

Unit: cm

A B C D

S 88-92 | 76-80 | 88-92 |160-166

96-100 | 84-88 | 96-100 | 166-172
L 104-108 | 92-96 | 104-108 | 172-178
XL 112-116 | 101-106 | 112-116 | 178-184

2XL 120-124 | 1M-116 | 120-124 | 184-190
3XL 128-132 | 121126 | 128-132 | 190-196

Batch No: XXXXXXXX XXXXX
Jula AB, BOX 363, SE532 24 Skara, Sweden

wwwjulacom



*
Tillgangliga storlekar och urval

Passform efter broststorlek. Det finns utrymme for komfort och for att

gora det mojligt att bara varselplagget over [ittare lager av klader, Om

skrymmande Klader maste baras under varselplagget kan en stérre

storlek behovas.

Enhet: cm

Tilgjengelige storrelser og utvalg

Passform i henhold til bryststerrelse. Det er tatt hayde for komfort og

for at plagget skal kunne brukes over lette lag med Kleer. Hvi det er

nedvendig & bruke sterre klzer under, kan det veere nodvendig med en

storre storrelse.

Enhet: cm

Tilgeengelige storrelser og udvalg

Passer til brystmal, Rummelig pasform for god komfort, og sé det kan

beeres uden pA let toj, Hvis der er behov for at have tykkere toj pa

indenunder, kan det vaere nedvendigt at vaelge en starre storrelse.

Mal: cm

Dostgpne rozmiary i wybér

Dopasuj do rozmiaru Klatki piersiowe]. Powinna by nieco wigksza dia
gody noszenia oraz, aby mac zaozyé ja na inng, cierisza odziez.

Jesli pod spodem trzeba zatozyé wigksz3 odziez, moze by¢ konieczne

wybranie wiekszego rozmiaru.

Jednostka: cm

Verfiigbare GroBen & Auswahl

Passform entsprechend der BrustgroBe. Fiir den Komfort und damit

auch iiber leichten get

werden kann, wurde ein Spielraum eingebaut. Wenn sperrige Kleidung

darunter getragen wird, kann eine grofsere GroRe erforderlich sein

Einheit: cm

Saatavilla olevat koot ja valikoima

Istuvuus rinnanympéiryksen mukaan. Vaate on muotoiltu véljaksi
mukavuuden takaamiseksi ja sitd voidaan kyttad kevyi
Vastekerrosten patl. Jos ol on Kaytottva paksumpia vaatieits,
voidaan tarvita suurempi koko.

Yksikks: om

Tailles disponibles et sélection

Lajustement se fait en fonction du tour poitrine, Une marge est prise
en compte pour le confort et pour permettre de porter le vétement
par-dessus des couches légéres de vétements. Si des vétements plus
volumineux doivent étre portés en dessous, une taille supérieure peut
s'avérer nécessaire.

Unité : cm

Beschikbare maten en selectie

Pasvorm volgens borstomvang. Er is ruimte ingebouwd voor comfort
en om het kledingstuk over lichte lagen Kleding te kunnen dragen. Als

er stevigere Kleding onder moet worden gedragen, kan een grotere
maat nodig zijn.

Eenheid: cm



